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POINT 15 DE L’ORDRE. DU JOUR

Eleciion. de trois membres non permanents du Conseil
de sécurité (suite)

1. M. AMADEG (Argentine) [traduit de 1'espagnol]:
Ie résultat des scrutins de la séance de ce matin
montre clairement, me semble=t=il, que 1'élection 3
‘1'un des siéges non permanents du Conseil de sécurité
est maintenant dans une impasse. Afin de ne pas re=-
tarder ia discussion et 1'examen des autres points 2
'ordre du jour, et de donner quelque répit aux repré-
sentants aprés cette succession fatigante de scrutins,

je propose 4 1'Assemblée de passzr aux autres ques=

tions dont nous scmmes saisis cet aprés-midi, c'est=
d-~dire 1'€lection de six membres du Conseil &conc-
mique et social et 1'adoption de 1'ordre da jour: troi-
sidme rapport du Bureau [A/4237].

2, Je demande donc qu'aprés avoir procédé 4 un

nouwveau tour de scrutin afin ‘de povrvoir le siége.
vacant du Conseil de sécurité, nous passions immé-

diatemert aux deuxiéme et troisiéme points de notre
ordre du jour, aprés quoi nous pourrions revenir 2
1'élection du troisiéme membre non permanent du
Conseil de sécurité.

-3, M. KOUZNETSOV (Union des Républiques socia-

listes soviétiques) [iraduit du russe]: Il nous paraft.

souhaitable de terminer les élections au Conseil de
sécurité, de manidre A pouvoir passer 4 1'examendes
autres questions. Comme vous le savez, 1'Assemblée
est saisie d'un grand nombre d'affaires urgentes qui
sttendent leur réglement. Cependant, {i ne faut pas
perdre de vue qu'il y a déid eu 12 votes. Notre déié-
gation tient également compte de 1'intervention que le
représentant de 1'Argentine vient de faire. A ce sujet,
la délégation soviétique voudrait d'une part appuyer
lz;.é{)roposition de 1'Argentine et d'autre part la com=-
pléter.

" 4. Nous présentons 1a proposition suivante: les élec~
tions au Conseil de sécurité et au Conseit économique
et social se feraient dans 1'ordre prévu A 1'ordre du
jour et sanctionné par une longue pratique; en d'autres
termes, on procéderait d'abord aux élections au Con-
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seil de sécu’rité et ensuite aux é&lections au Con=

seil économique et social. A cet égard, nous pensons
qu'il convient d'ajourner 2 demain Ies électionstant au
Conseil de sécurité qu'au Conseil économique et socjal,
de fagon que, d'ici13, les délégations puissent se livrer
aux consultations voulues et que ces élections se dé-
roulent ensuite, espérons-le, conformément aux dispo-
sitions de la Charte et aux accords exlstants, étant
entendu que le principe d'une répartition géographique
équitable doit s'appliquer 2 tous les organes,

5. Je demande donc au représentant de 1'Argentine

s'll accepte mon amendement tendant & remettre a
demain les élections au Conseil de sécurité et au Con=
seil éconcmique et social. /

6. Le PRESIDENT ( de 1" i): Le repré-
sentant de 1'Argentine accepte-t~-il1'amendement pro-
posé par le représentant de 1'Union soviéthue? ‘

7. M. AMADEO (Argentine) [traduit de l'espaggglj Je
sais gré au chef de 1a délégation de I'Unior _soviétique
de 1'attention qu'il a bien voul: accorder;a ma propo-.
sition. En réponse, je voudrais souligner qu'a mon avis
les élections au Conseil de sécurité st au Conseil
économique et social se présentent Ge facontout 2 fait
différente. Dans le premier cas, nous nous trcuvons
dans une impasse et ceci, comme 1'arappeléd le repré-
sentant de1'Union soviétique, aprés 12 tours de scrutin,
Dans le second cas, il ne paraft pas, & premiére vue,
y avoir jusqu'ici de probléme. I n'est donc pas néces=-
s.ire de lier ces deux points. Mais en définitive et
pour répondre defaconprécise dlarequéte qui m'a été
adressée, je dirai gue ma délégation préférerait que
1'Assemblée se prononce elle=méme.

8. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): La propo- .

sitior de 1'Argentine tend 4 ce que nous procédions & -

un nouveau tour de scrutin pour 1'élection au Conseil
de sécurité, aprés quoi nous passerions A 1'élection
des membres du Conseil économique et social. Puis,
si j'ai bien compris = et j'aimerais que le représen=
tant de 1'Argentine donne quelques précisions & ce
sujet == nous continuerions l'examen de l'ordre du
jour. Reviendrions-nous alors auxélections au Conseil
de sécurité ou celles-ci seraient-elles ajournées? 11
faudra’t préciser. ——.

9. Ie représentant de 1'Union-soviétique a proposé
un amendement qui n'a pas éié accepté par le repré-

sentant de 1'Argentine. Dans ces conditions, je dois,
. conformément au réglement intérieur, mettre auxvoix

cet amendement

10. S'Yiln'ya pas d'objection, je vais inviter 1'Assem=
blée 2 se prononcer sur 1'amendement soviétique. Cet
amendcment tend 2 ce que nous procédions 3 un nou=
veau scrutin afin de pourvoir le sidge encore vacant
au Conseil de sécurité - il reprend sur ce point la
proposition de I'Argentine - et & remetire 4 demain
les élections au Conseil de sécurité et au Conseil
économique et social, étant entendu que nous conti-
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nuerions aujourd'hui 1'examen de notre ordre du jour,
Le vote par appel nominal a été demandé.

Il est procédé au vote par appel nominal.

L'appel commence par la Roumanie, dont le nomest
tiré au sort par le Président,

Votent : Roumanie, Suéde, République socia-
liste soviétique d'Ukraine, Union des Républiques
soclalistes soviétiques, République arabe unie, Yémen,
Yougoslavie, Afghanistan, Albanie, Bulgarie, Birma=
nie, Républigque socialiste soviétique de Bi€lorussie,
Cuba, Tchécoslovaquie, Ethiopie, Hongrie, Inde, Indo-
nésie, Irak, Maroc, Népal, Pologne.

Votent contre: Espagne, Thailande, Turquie, Union
sud-africaine, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Etats-Unis d'Amérique, Uruguay,
Argentine, Australie, Eelgique, Bolivie, Brésil, Chiii,
Chine, Colorie, Costa-Rica, République Domini-
caine, Salvador, France, Gréce, Guatemala, Haiti,
Honduras, Irlande, Italie, Japon, Laos, Luxembourg,
Nicaragua, Pakistan, Paraguay, Pérou, Philippines,
Portugal.

Sfabstiennent: Arabie Saoudite, Soudan, Tunisie, Ve=-
nezuela, Autriche, Cambodge, Canada, Ceylan, Dane=-
mark, Equateur, Fédération de Malaisie, Finlande,
Ghana, Guinée, Islande, Iran, Jordanie, Liban, Libéria,
Libye, Mexique, Pays-Bas, Nouvelle~Zélande, Nor-
vége, Panama.,

Par 34 voix coatre 22, avec 25 abs tentions, I'amen-
dement est rejeté.

11. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Pulsque
1'amendement a été rejeté, il nous faut maintenant
voter sur la proposition de 1'Argentine, telle que 1'a
exposée son représentant.

Il est procédé au vote par appel nominal.

L'appel commence par la République socialiste
soviétique de Biélorussie, dont le nom est tiré au sort
par le Président.

Votent pour: Canada, Chili, Chine, Colombie, Costa=-
Rica, Danemark, République Dominicaine; Equateur,
Salvador, Ethiopie, France, Gréce, Guatemala, Haiti,
Honduras, Islande, Iran, Irlande, Italie, Japon, Laos,
Luxembourg, Nouvelle-Zé€lande, Nicaragua, Norvége,
Pakistan, Paraguay, Pérou, Philippires, Portugal,
Espagne, Thailande, Turquie, Union sud-africaine,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Argentine,
Australie, Autriche, Belgique, Bolivie, Brésil.

Votent contre: République socialiste soviétique de
Biélorussie, Cuba, Tchécoslovaquie, Hongrie, Inde,
Indonésie, Irak, Népal, Roumanie, République socia-
. liste sowétique d'Ukraine, Union des Républiques so=
cialistes soviétiques, Yougoslavie, Albarie, Bulgarie,

S'abstiennent: Cambodge, Ceylan, Fédérationde Ma-
laisie, Finlande, Ghana, Guinée, Jordanie, Liban, Lib&=
ria, Libye, Mexique, Maroc, Pays-Bas, Pasnama, Po=-
logne, Arabie Saoudite, Soudan, Suéde, Tunisie, Répu-
blique arabe unie, Venezuela Yémen, Afghanistan,
Birmanie.

Par 43 voix contre 14, avec 24 absténtions, la pro-
position est adoptée.

12, Le PRESIDENT (traduit del'espagnol): Les scru-

tins précédents n'ayant pas donné de résultat, nous.

allons procéder, conformément 3 la proposition qui a
été adoptée, 2 un nouveau tour de scrutin, le treiziéme,
limité a deux candidats, la Pologne et la Turquie,

A la demande du Président, M, Salomon (Haiti) et
M. Lapian (Indonésie) .assument les fonctions de
scrutateurs.

Il est procédé au vote au scrutin secret.

Bulletins déposés: 81
Bulletins nuls: _ 0
Bulletins valables: 81
Abstentions: 1
Nombre de votants: 80
Majorité requise: 5<¢

Nombre de voix obtenues:

Pologlleloc.c.....ll....llleon 46
Tlquuieclll...l.!'..l.l.lo..‘ 34

13. Le PRESIDENT (traduit de l'espag'nol) Notre
premidre tiche est terminée. J'invite maintenant

1'Assemblée & passer au point suivant 3 son ordre
du jour.

POINT 16 DE L'ORDRE DU JOUR
Election de six membres du Conseil économique et social

14, Le PRESIDENT (traduit de 1l'espagnol): Cette
élection doit permettre de pourvoir les sidges qui
deviendront vacants au Conseil économique et social
le 31 décembre 1959, A 1'expiration des mandats des
membres suivants: Finlande, Mexique, Pakistan, Po-
logne, Royaume-Uni, Union des Républiques socia="
listes soviétiques.

15. Conformément au paragraphe 2 de 1'Article 61
de la Charte, les membres sortants sont immédia- -
tement réé€ligibles. Par conséquent, tous les membres
de 1'Assemblée générale sont éligibles, 4 1'exception,
évidemment, des 12 membres suivants du Conseil,
dont le mandat n'est pas encore venu i expiration:
Afghanistan, Bulgarie, Chili, Chine, Costa=Rica, Eg-
pagne, Etats-Unis, France, Nouvelle-Zé&lande, Pays-
Bas, Soudan e, Venezuela.

16. J'invite les représentants 3 indiquer sur les
bulietins qui vont leur &tre distribués les noms des
six pays pour lesquels ils désirent voter. Les bulle-
tins sur lesquels figureront plus de six noms seront
déclarés nuls,

A la demande du Président, M, Salomon (Haiti) et
M, Lapian (Indonésie) assument les fonctions de
scrutateurs.

Il est procédé au vote au scrutin secret.

Bulletins déposés: 80
Bulletins nuls: ‘ 0
Bulletins valables: 80
Abstentions: 0
Nombre de votants: 80
Majorité requise: - 54

Nombre de voix obtenues:

Brésil ......cii0tetennncaeeas T3
Royaurre-Uni de Grande~-Bretagne et d'Ir-
landeduNord.....cicoeeseuees T3
Danemark. . « s e e oo eeevoecceaacs T2
Unior des Républiques socialistes sovié- o
tiques . v v et ece i seenees T0
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. 66
. 51
. 35

Pologne ....coc0
JAPON. s s v e e 0o 0o
Inde..oeeenacen
Pakistan., .......
Birmanie ......
Ceylan . . .

Haiti . ....c0c000en
Luxembourg . . .-

Népal. ....e0cc0eee
Australie ........cc.
Belgique.......o0eveeceenencnn
Canada. .. _ ceecsn s .
Finlande........ sececsasnsace
Mexique . . « c e s e o v s v oo ce s e s o
Philippines . . . . ..
Roumanie ...........
Salvador...... soes e
Thailande . . . o« v e v s v

Ayant obtenu la majorité requise, le Brésil, le Dane-
mark, la Pologne, leRoyaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord et 1'Union des Républiques socia-
listes soviétiques sont élus, :

17, Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): Il reste
un siége A pourvoir au Conseil économique et social.
Conformément A 1'article 96 du réglement intérieur,
le vote ne portera que sur les candidats qui ont obtenu
le plus grand nombre de suffrages au scrutin précé=-
dent, c'est-d-dire le Japon et 1'Inde.

A la demande du Président, M. Salomon (Hai:i) et
M, Lapian (Indorés,e) assument les fonctions de
scrutateurs.

e s e . &
. » L] ] . L]
. - . . L) [
a 8 @ . s e

.
*® o e e &

.
e s o

.

L] L ] L ] - -
e & @ o e @
s ®* 8 s e

et e el et el bl el e DD DD DO DO DO s

Il est procédé au vote au scrutin secret,

Bulletins déposés: 81
Bulletins nuls: » 0
Bulletins valables: _ 81
Abstentions: ) 0
Nombre de votants: ' 81
Majorité requise: , 54

Nombre de voix obtenues:

Japon llllll ® ® @ o & 9 0 85 & 6 5 5 5 6 6 S 0 46
Indec.'lco. ® ® 6 8 9 6 ¢ 9 5 0 o o 35

18, Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): Comme
le scrutin n'a pas été décisif, nous allons procéder 4
un second vote portant sur les mé&mes candidats: le
Japon et 1'Inde,

A la demande du Président, M., Salomon (Haili) et
M, Lapian (Indonésie) assument les fonctions de
. Scrutateurs.

e &6 8 8 » o

Il est procédé au vote au scrutin secret.

"Bulletins déposés: . : 81
Bulletins nuls: 0
Bulletins valables: 81
Abstentions: 0
Nombre de votants: ' 81
Majorité requise: ’ 54
Nombre de voix obtenues:

Jamn.'.l'...I..l....’il.’.'... 47
Inde e @ » 8 ® % & & & B 5 & ® 8 © 8 0@ 34

19. Le PRESIDENT (traduit de 1l'espagnol): Le vote
n'est pas concluant. Le réglement intérieur prévoit
que 1'on ne doit effectuer que deux tours de scrutin
restreint. Par conséquent, nous allons procéder au
premier vote non restreint, dans lequel 1'Assemblée

peut se. prononcer pour 1'un quelconque de ‘88

"membres,

A la demande du Président, . Salomon (Hai'i) et
M, Lapian (Indonésie) assument les fonctions. de
scrutateurs.

Il est procédé au vote au scrutin secret, -

Nombre de bulletins 'dépbsés: 81
Bulletins nuls: 0
Nombre de bulletins valables: . 81
Abstentions: ) 0 -~
Nombre de votants: 81
Majorité requise: 54
Nombre de voix obtenues: v
Japon..l..IQ....O..CI...‘.'.. 48

Inde 2 ® & & & 0 6 ¢ 8 0 5 8 0 " s 8 B O " o 33

20,  Le PRESIDENT (traduit de 1'espajnol): Nous
allons procéder 3 un deuxi®éme vote non restreint.

A la demande du Président. M, Salomon (Haiti) et
M. Lapian (Indonésie) assument les fonctions - de
scrutateurs,

Il est procédé au vote au scrutin secret,

Bulletins déposés: , 81
Bulletins nuls: 0
Bulletins valables: , 81
Abstentions: g 0
Nombre de votants: 81
Majorité requise: . 54
Nombre de voix obtenues:

JaponQ L R I’. ® & % & & & & & & & & © 9 6 ¢ ¢ B 0 48

Inde‘.‘.;......',.....V.....'....',33

21. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Nous
devons procéder 2 un troisidme vote sans limitation

- de candidatures.

A la demande du Présxdent M, ‘Salomon (Haiti) et
M. Lapian (Indonésie) assume-zt les fonctions de
scrutateurs,

Il ~st procédé au vote au scrutin secret.

Bulletins déposés: 81
Bulletins nuls: 0
Bulletins valables: : 81
Abstentions: 0
Nombre de votants: : ’ 81

Majorité requise: 54
Nombre de voix obtenues: Te

Jap°n0|......’.I..'.,;‘.'....'.O 48
Inde...'.I.l‘.l..;”y...l...'... 33

22. M. Krishna MENON (Inde) [traduit de 1'anglais]:
Je suis reconnaissant au Président de me donner la
possibilité de prendre la parole. Nous avons jusqu'a
présent procédé 2 six ou sept tours de scrutin pour
cette élection et la régularité avec laquelle 1'Assem-
blée a voté ne laisse aucun doute sur son opinion. Les

~ membres de ma délégation, aprés s'étre-consultés,

estiment qu'il est extrémement difficile pour 1'Assem=-
blée de choisir entre deux candidats qui, nous 1'espé~-
rons, sont tous deux de bons candidats; or, lorsqu'une
majorité simple s'est prononcée en faveur d'un candi-
dat, il serait de bonne pratique de convenir que 1'autre
candidat se retire. Ma délégationretire donc sa candi~
dature et laisse la place A notre collégue du Japon.’
Mais nous tenons 2 déclarer que, lorsque lestours de
scrutin sont si nombreux, il vaudrait mieux, pour ia
dignité de 1'Assemblée générale, ne pas procéder 2
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15 ou 20 votes successifs; si 1a majorité se prononce
constamment pour un candidat, il seraitbondele con=-
sidérer comme choisi par 1'Assemblée, alors méme
qu'il n'aurait pas réuni la majorité des deux tiers.

23. Le PRESIDENT (iraduit de l'espagnol): Malgré
1'attitude généreuse de la délégation de 1'Inde, il nous
faut procéder, de toute maniére, 2 un nouveau vote
restreint, portant sur le Japon et 1'Inde.

A la demande du Président, M. Salomon (Haili) et
M, Lapian (Indonésie) assument les fonctions de
scrutateurs,

Il est procédé au vote au scrutin secret,

Nombre de bulletins déposés: ' 81
Bulletins nuls: 0
Bulletins vaiables: 81
Abstentions: 2
Nombre de votants: 79
Majorité requise: 53
Nombre de voix obtenues:

Japon. ® ® & & & & & & 6 ¢ B 8 ¢ & 0 & o @& . e o @ 70

Inde ® & ® ¢ & 0 8 5 0 ¢ " 5 P 0 0 ® ¢ s 0 0 8 8 & 9

Ayant obtenu la majorité requise, le Japon est &lu.

PCINT 8 DE L'ORDRE DU JOUR
Adoption de I'ordre du jour (suite*)

TROISIEME RAPPORT DU BUREAU (A/4237)

?4. Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): Nous
allons passer i 1'adoption de 1'ordre du jour:troisiéme
rapport du Bureau [A/4237]. Le Bureauaprésenté des
recommandations concernant l'inscription de trois
questions nouvelles & 1'ordre du jour de laquatorziéme
session de 1'Assemblée générale, ainsique leur répar-
tition. Au paragraphe 2 de son rapport, le Bureau re-
' commande 3 1'Assemblée générale d'inscrire 4 son
ordre du jour la question intitulée "Mesures tendant 2
encourager, sur le plan international, la recherche
scientifique dans le domaine de la lutte contre les
maladies cancéreuses" et de la renvoyer a la Trei-
siéme Commission,

25. Certains représentants décirent-ils prendre la
parole au sujet de cette recommaadation du Bureau?
Pouvons-nous considérer que 1'Assemblée génrérale
approuve ladite recommandation? En ce cis, la ques=
tion sera inscrite a2 1'ordre du jour et renvoyée dla
Troisiéme Commission.

Il en est ainsi décidé.

26. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Au para=
graphe 3 de son rapport, le Bureau présente une re-
commandation concernant la question intitulée "Bi-
bliothéque des Nations Unies: don de la Fondation
Ford". 11 recommande A 1'Assemblée générale d'ins=-
crire cette question 3 1'ordre du jour de sa quatorziéme
session et de la renvoyer 41la Cinquidéme Commission,

27. Lors de la réunion du Bureau [1248me séance],
j'al eu I'occasion de dire que 1'Assemblée accepterait
sans doute avec une proforde satisfaction d'examiner
cette question. Pensant que les représentants vou-
draient exprimer la joie qu'ils éprouvent a 1'idée que,
grice 2 la généreuse décision de la Fondation Ford,
l'Organisation des Nations Unies sera bient6t dotée

*Reprise des débats de 1a 8032me séance,

d'un magnifique batﬁment abritant 1a bibliothéque inter-
nationale, je me suis permis de signaler qu'ils pour«
rajent le faire A loisir lorsque la Cinquidéme Com-
mission examinerait la question et lorsque 1'Assem-
blée générale se prononcerait définitivement 3 ce
sujet, Comme la décision que nous devons prendre
maintenant ne porte que sur 1'inscription et le renvoi
de la question, il convient peut-8tre de suivre cette
méme procédure en séance plénitre,

28, Si aucun représentant ne désire prendre la pa-
role et qu'il n'y ait pas d'objection, je considérerai
que i'Assemblée décide, conformément 3 la recom=-
mandation du Bureau, d'inscrire la question & 1'ordre
du jour de sa quatorzidme session et de la renvoyer
a4 la Cinquiéme Commission,
II en est ainsi décidé.

29. Le PRESIDENT (iraduit de i'espagnol): Avant de
présenier les recommandations qui figurent au para-
graphe 4 du rapport du Bureau au sujet de la question
intitulée "Question du Tibet", je me permets d'attirer
1'attention des membres de l'Assemblée sur les dispo=
sitions de 1'article 23 du réglement intérieur. Aux
termes de cet article, quand le Bureau a recommandé
1'inscription d'une question 3 1'ordre du jour, seuls
trois orateurs pour et trois orateurs contre peuvent
prendre la parole sur l'inscription de cette question,
Le Président pourra limiter la durée des interventions
permises aux représentants en vertu de cet article.

30. M. SHANAHAN (Nouvelle-Zélande) [traduit de
1'anglais]: La délégation de la Nouvelle-Zélande est
en faveur de 1'inscription & 1'ordre du jour de la ques-
tion du Tibet. 11 s'agit en effet d'une importante ques-
tion de principe qui concerne les droits fondamentaux
du peuple tibétain. Les principes consacrés par la
Charte des Nations Unies et par la Déclaration uni-
verselle des droits de 1'homme conférent & 1'ONU son
autorité morale, et c'est du développement de cette
autorité que dépend aujourd’hui la vie du monde dans
la justice et la sécurité. Cela est d'une importance
capitale pour toutes les nations et tous lespeuples, et
notamment pour les petites nations et les peuples
faibles. Le but ultime de tous nos travaux est d'assu-
rer aux hommes et aux femmes de tous ies pays une
existence meilleure. Si import=:t que soit le bien-ftre
matériel, nous nous préoccupons su moins autant de

‘1a liberté, du droit des individus & vivre sous la pro-

tection de la loi et A fagonner comme ils 1'entendent
la société dans laquelle ils vivent.

31. Certes le fossé est large entre 1'idéal del'Orga=
nisation des Nations Unies et son pouvoir actuel
d'assurer la réalisation de cet idéal. D'une part,
1'ONU ne dispose pas d'un pouvoir de coercition trés
étendu, d'autant que la mésentente régne entre les
Etats Membres les plus importants et les plus puis-
sants. En outre, le paragraphe 7 de 1'Article 2 de la
Charte nous le rappelle, 1'Organisation n'est pas un
gouvernement mondial au profit duquel les Etats
Membres abdiquent jeur souveraineté. Il serait sage
de ne pas méconnaftre ces limites. En fait, 1a Nou-

velle-Zélande a parfois congu des doutes sur la saga-
cité et l'opportunité des tentativesfaites par 1'Organi-
sation pour influencer les gouvernements A propos de
probidmes qui relévent en grande partie de leur propre
jugement et de leur propre responsabilité. C'est aux
gouvernements qu'il incombe de choisir leur propre
mode d'action et de déterminer le rythme de dévelop-
pement qui répondra aux besoins de leurs populations.
L'Organisation des Nations Unies n'est pas habilitée
4 se faire juge de 1'ordre social de chaque pays.
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52, Pour que l'examen d'une situation particuliére,

par 1'Assemblée générale soit justifié, il faut que cette
gituation soit nettement caractérisée par un refus de
reconnaftre les droits fondamentaux de 1'homme, et
que ce refus ait, par sa portée, des conséquences
universelies, Mais, lorsqu'une telle situation se pré=-
sente, 1'Assemblée n'a pas seulement le droit, mais
aussi, 4 notre avis, le devoir de }'examiner. Le Gou-
vernement de la Nouvelle-Zélande, comme les gou-
vernements de plusieurs autres pays, estime que la
situation actuelle du Tibet est de cette nature.

33, 11 est vrai que nous ne savons qu'imparfaiteme:at
ce qui se passe dans ce pays lointain et que nombre
‘de détails restent encore obscurs, Cependanu, il nous
gemble que les grandes lignes de la sitzizon sont
tristement évidentes. Les autorités communistes
chinoises se livrent & une campagne de répression
militaire exécutée avec une grande cruauté pour asser-
vir complétement l1a population tibétaine. Ur tel refus
des droits de 1'homme constitue un défi & tous les
principes que 1'Organisation et la communauté mon=-
diale tiennent pour sacrés. La population néo-zélan=

daise estime qu'en toute conscience 1'ONU ne peut.

demeurer indifférente. aux souffrances du peuple
tibétain, ,

34. I ne suffit pas de dire qu'il est inutile d'étudier
ou de discuter ce probléme parce que nous risquons
de ne pas y trouver de solution. Je reconnais encore
une fols que le fossé est large entre les pouvoirs
constitutionnels de 1'Organisation des Nations Unies
@' sa capacité actuelle de faire sentir son influence,

mais notre position serait plus dangereuse encore
». aous prenions 1'habitude de nous demander, A pro-
»+: d'une question donnée, si la voix de 1'Assemblée
. érale se fera entendre. Ceci équivaudrait 4 mon
«7is 4 abdiquer notre responsabilité, ce qui ne pour-
réit que diminuer 1'autorité morale et 1'influence
praticae de 1'ONU. De l'avis de la délégation néo-
u»andaise, le fait que nous ne puissions entrevoir
» fagcon certaine une sclution qui soulagerait les
souffrances du peuple tibé&tain et lui assurerait ses
libertés fondamentales n'est pas une raison suffisante
pour ne pas étudier la question.

35. J2> voudrais maintenant mentionner les facteurs
qui, de notre peint de vue, justifient et m&me exigent
l'inscription de cette question & 1'ordre du jour et son
examen par 1'Assemblée générale.

36, Tout d'abord, comme le montrent les textes
juridiques, le Tibet posséde depuis longtemps cer-
taines des caractéristiques d'une personnalité inter=-
nationale distincte. La communauté des nations a
toujours considéré le Tibet, non comme une simple
expression géographique, mais comme un pays lié
& la Chine par des relations particuliéres. Sibien que,
de 1'avis de ma délégation, on ne saurait trouver dans
la notion de juridiction intérieure un prétexte pour

empécher les Nations Unies d'étudier toute question:

relative aux mesures de répression exercées par la
Chine au Tibet.

37. Telle est également 1'opinion exprimée par la
Commission internationale de juristes dans son rap-
port préliminaire. Les auteurs de ce rapport, apres
avoir étudié les difficultés juridiques du probléme,
gnt fait une déclaration capitale pour notre propre
tude:

"Un fait cependant se dégage, A savoir que le
Tibet a été 2 ftous égards un Etat indépendant et a
joui d'une tres large souverainetél/, "

38, En efilct, le fait mérite d'étre signalé: le petple
tibétain a conservé pendant des sigcles son identité
distincte, ses propres institutions gouvernementales
et =~n mode de vie unique dans les limites de son
territoire. On concevrait difficilement des conditions
justifiant davantage 1'exercice del'autodétermiration,
et c'est dans ce contexte que nous devons examiner .
les faits qui démontrent 1'abolition des droits fonda=
mentaux du peuple tibétain.

39. Le deuxi®me point qui milite en faveur de 1'ins=

‘cription de cette question 2 1'ordre du jour estla

confiance que 1'on peut avoir dans les rapports recus.
L'une des principales sources d'information est
1'enquéte conduite par la Commission internationale

de juristes, organisme renommé ef impartial qui est
‘doté du statut consuliatif de la catégorie B aupres de

1'Organisatinn des Nations Unies. Il se préocciune
particulidrement de mobiliser 1'opinion juridique
mondiale chaque fois qu'il y a violation sysgtématique
et générale des dro;ts de 1'homme et des principes
que représente la loi. L'aufre source d'information
est le chef reconnu du peuple tibétain lui=-méme, le
Dalai=Lama. Nul n'oserait prétendre, je suppcse,
que le Dalai=Lama ait subi depuis son arrivée en
Inde des pressions de quelque nature que ce soit, si
ce n'est celle de sa propre douleur devant les souf=
frances de son peuple. Nul ne saurait metire en doute
sa sincérité, sa qualité pour parler de son peuple,
sa connaissance approfondie des événements survenus
au Tibet,

40, Le troisidme point qui plaide en faveur de 1'ins=
cription de cette question 2 l'ordre du jour estla
gravité de la situationtelle qu’eile ressort des preuves
dont nous disposons. Apres un examende témoignages
précis, la Commission mternatlonale de ‘juristes
conclut ainsi son rapport: :

"Il serait difficile de trouver dans le passéun cas
olt 1'on ait aboli la cignité fondamentale rie 1'homme
avec tant de méthode et d'efficacité.2/.¥

Le témoignage du Dalai=Lama confirme cette terrible
conclusmn.

41, Telles sont les raisons pour lesquelles la délé=
gation de la Nouvelle=Zélande approuvela recomman=
dation du Bureau tendant 3 inscrire la question du
Tibet A 1'ordr: du jour de 1'Assembiée générale.

42, M, SASTHOAMIDJOJO (Indonésie) [traduit de
1'anglais]: La délégation indonésienne 2 toujours Tait
preuve d'un grand libéralisme en ce qui concerne
I'inscription de toute question 2 1'ordre du jour. Notre
attitude sur ce point est fondée sur deux éléments
connexes, qui ont & nos yeux la méme importance.

43. Tout d'abord, nous approuvons 1'examen de toute
question ou situation qui, de 1'avis mlrement. réfléchi
d'un ou de plusieurs Etats Membres, trouble les
relations internationales et se révdle assez grave
pour mériter 1'attention de 1'Organisation des Nations
Unies. Nous estimons en outre que 1'objet essentiel
d'ure telle discussion doit 8tré de trouver des solutions
acceptables. La nécessité s'impose donc de donner

1/ Voir International Commission of Jurists, The Question of Tibet
and the Rule of Law — A Preliminary Report, Gendve, 1959, P. 1V.

2/ 1bid,, p. 5%
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3 toutes les parties directement intéressées ia possir-
bilité d'exposer leurs points de vues et en général de
participer pleinement au débat.

44, 1! ne fait aucun doute que les événements qui se
sort déroulés au Tibet ont suscité 1'inquiétude géné=-
rale, Mais vis=2=vis de qui et de quoi cette inquiétude
£e marque~t=elle? De toute &vidence, elle est née des
mesures prises par la Chine au Tibet, La queation tout
entidre met en cause, au premier chef, les rapports
entre les populations chinoise et tibétaine, Or comment
pourrions=nous 1'étudier en 1'absence des représen=
tants du Gouvernement de la République populaire de
Chine? La chose est parfaitement impossible. Leur
présence dans cette assemblée est la condition gjne
qua non d'un débat constructif et équitable.

45. En outre, on ne saurait oublier que le Tibet fait
partie de la Chine. I est généralement reconnu qu'il
reléve de la juridiction du Gcuvernement central
chinois. Méme les autorités de Taiwan considerent
ie Tibet comme faisant partie de la Chine et comme
constituant un membre de la famille chinoise, A cet
égard, leurs vues n'ont point varié depuis que 1'As~

semblée générale a étudi&é pour la dernitdre fois

1'inscription d'une question relative au Tibet. Le
24 novembre 1950, lors de la 732me séance du Bu=
reau, le représentant qui occupait le sidge de la
Chine a souligné avec véhémence que tous les Chinois,
quel que soit leur parti ou leur religion, considérent
que le Tibet fait partie de la Chine. 1 a également
déclaré que la question tibé&taine ne devrait pas former
un point distinct de 1'ordre du jour de 1'Assemblée
générale.

46, En fait, de nombreux Etats Membres, qui ontune
opinion bien définie sur les limites imposées21'Orga=
nisation des Naticns Unies par le paragraphe 7 de
1'Article 2 de la Charte, se doivent, au nom de la lo=
gique, de voter contre l'inscription 4 1'ordre du jour
de la question du Tibet, Quant & nous, cette contrainte
ne nous géae point, car I'Indonésie a toujours estimé
que le paragraphe 7 del'Article 2 ne saurait empécher
1'Assemblée générale d'étudier des questions mettant
en jeu les droits fondamentaux de 1’homme ainsi que
la paix et la sécuriié mondizles. Cependant, 1'autorité
que la Chine exerce sur le Tibet vient renforcer notre
argument selon lequel 1aRépublique populaire de Chine
est la partie intéressée et que sa participation est
indispensable en la matidre,

47. Je voudrais citer une autre déclaration faitelors
de la 73dme sézance du Bureau et qui;, 2 mon avis, se
rapporte au sujet qui nous occupe. Le représentant des
Etats=Unis a confirmé que son gouvernement approu=
vait en toutes occasions les propositions tendant A
soumettre 4 1'ONU les diffsrend< internationaux, y
compris les accusations dirigées contreles Etats=Uais
eux-mé&mes, afin que ces différends puissent étre
pesés, examinés et réglés devant une instance inter=
nationale, Nous approuvons cette politique et je dirais
méme que nous l'admirons. Mais nous n'en sommes
pas moins parfaitement conscients (et c'est12lenceud
du probléme) que si les Etats=-Unis sont en mesure
d'adopter une telle attitude, c'est que leurs représen=
tants participent 3 nos s2ances et sont habilités a
parler au nom de leur gouvernement et deleur peuple.
En d'autres termes, un Etat Membre représenté selon
les ra3gles & 1'Organisation peut se défendre lorsqu'il
est accusé, et un rdglement équitable peut alors étre
cbtenu,

Y

48. C'est le contraire qui est vrai dans le cas de la
Chine. Il n'y a pas A 1'Crganisation des Nations Unieg
de représentant qualifié pour parler au nom du peuple
et du gouvernement de la République populaire de
Chine, Par conséquent, ce gouvernement ne peut pas
apporter d'éclaircissements ni réfuter les accusations
portées contre lui, ‘et les probl@mes qui le concernent
ne peuvent &tre réglés ici. Tel est le dilemme dans
lequel 1'Organisation des Nations Unies est enfermée
du fait de 1'absence d'une représentation approprige
de la Chine, pays qui est Membre permanent de
1'Organisation, et ce dilemme se manifeste parfois de
fagon assez particulidre.

49, On ne saurait, par exemple, manquer de noter
1'étrange libellé du mémoire explicatif [#/4234] pré-
senté par les gouvernements qui ont demandé 1'ins-
cription de la question 2 1'ordre du jour. Bien qu'ii

s'agisse d'une région autonome de la Chine, ce pays
n'y est mentionné nulle part. Pourquoi cette réticence
et cette géne soudaines? C'est ainsi qu'on s'éloigne’
de plus en plus de la réalité.

50. Il faut pourtant, en fin de compte, revenir A1la
réalité et & la vérité, La vérité, c'est qu'on ne peut
ignorer le lien qui existe entre le probldme dela
représentation de 1a Chine & 1'ONU et 1a question don;
nous sommes saisis. Le chef de la délégation de
1'Irlande, dont nous apprécions hautement les vues
et qui a participé 2 1a demande d'inscription, semble
lui=méme approuver cette conclusion. Il y a quelques
semaines, exactement le 21 septembre 1959, le Mi=
nistre des affaires étrangeres de 1'Irlande, M. Aiken,
expliquant 1'attitude de son gouvernement surla ques<
tion de la représentation de la Chine, a souligné que-
la fonction la plus importante de 1'Assemblée consis=
tait a:

¥ .«. Obtenir l'adhésion consciente et active des
hommes raisonnables en mesure d'exercer une
influence politique == 1'adhésion de tous les hommes
raisonnables, ol qu'ils se trouvent, qui veulent
entendre tous les avis, se faire une opinion per=-
sonnelle sar les problédmes politiques et affirmer
leurs convictions dans leurs actes comme dans leurs
paroles™ [800@me séance, par. 159].

Il a ajouté:

"En ce qui concerne les probl®mes de 1'Extréme-
Orient dont j'ai parlé" = qu'il me soit permis
d'interrompre la citation pour souligner que ces
problémes comprennent celui du Tibet = "1'Assem~
blée générale ne peut, A notre avis, s'acquitter
de facon satisfaisante de sa tiche sans procéder
A un examen approfondi de la délicate question de
1a représentation de la Chine 2 1'Organisation des
Nations Unies.," [Ibid., par. 160.]

51, La délégation indonésienne partage entidrement
cet avis, Tout en allant plus loin que le Ministre des
affaires éirangdres d'Irlande et en croyant que, sans
condition préalable et conformément au principe de
1'universalité, 1a R&publique populaire de Chine aurait
dd depuis loagtemps occuper le sidge auquel elle a
dreit A 1'Organisation des Nations Unies, nous approu=
vons 1'opinion de M. Aiken selon laquelle un examen
de la question de la représentation chinoise aurait pu
susciter des suggestions constructives, avoir une saine
influence, et permettre d'aboutir & des négociations
et 2 un réglement pacifique de problémes connexes.

52. Malheureusement, 1'Assemblée générale a, une
fois de plus, décliné de discuter la question. Par 12
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méme, elle a automatiquement fermé la porte A toute
discussion  fructueuse du probléme. L'Organisation

eliee\méme ne peut pas revendiquer des privildges
qui s'excluent, En interdisant A 1a Chine de participer
activement au processus de médiation et de conci=
liation, 1'Organisation a placé la République populaire
de Chine hors de sonrayon d'action et de son influence
pacifique. Dans ces conditions, un débat sur la question
du Tibet ne peut servir qu's renforcer la guerre froide
et & accentuerla division entreles grandes puissances.
Tel ne saurait étre notre but.,

- 53, Presque tous les membres de 1'Assemblée qui ont
participé 2 la-discussion générale ont réprouvé les
conséquences pernicieuses de la guerre froide. On a

reconnu que le reldchement de la tension créée par

la guerre froide devait constituer la t4che supréme
de la présente session de 1'Assemblée générale. Les
indices prometteurs d'une amélioration dansles rela=
tions entre 1'Est et 1'Ouest ont regu encouragements
et approbations. Nous sommes convaincus que ces
déclarations étaient sinc®res. Dans ces conditions,
ma délégation ne comprend pas quel'Assemblée puisse
envisager une mesure dont le seul résultat possible
serait d'aggraver et de raviver considérablement
les antagonismes. Nous avons déja été témoins d'une
affligeante reprise de la guerre froide vendredi der=
nier, lorsgue ce probléme a &té discuté au Bureau
[1242me séance]. Nul ne saurait plus douter que, si
cette question était discutée quant aufond, les dangers
trés sérieux de la situation réapparaftraient et se

trouveraient méme aggravés. C'est ce que nous devons

éviter en rejetant la recommandation du Bureau.

54, Certes, je connais parfaitement l'argument qui
consiste & dire que 1'Organisation des Nations Unies
ne peut se permettre d'éviter certains probldmes pour
la seule raison qu'elle craint d'exacsnrber la tension
due A 1a guerrefroide. Mais la validité de cet argument
est subordonnée 2 une condition capitale et, de 1'avis
de ma déiégation, indispensable. Cette condition que
I'on s'est abstenu de formuler est la suivante: 1'Orga=
nisation doit se saisir de tout probléme, y compris
les probldmes de la guerre froide, 2 1a condition
-~ et seulement 2 la condition = que le but visé soit
de tenter de supprimer ou de réduire la tension de la
guerre froide et non d'agir d'une maniere qui pourrait
n'aboutir qu'a envenimer les relations internationales.

95. Chacun reconnaft qu' l1a suite de mesures prises
antérieurement par 1'Assemblée générale pour priver
le Gouvernement de 1a République populaire de Chine
de la place qui lui revient21'Organisation des Nations
Unies, on ne saurait s'attendre qu'un débat sur le
probléme du Tibet permette d'aboutir A unréglement.
D'aucuns prétendent que ces débats devraient avoir
lieu, ne serait=ce que pour réaffirmer les principes
de la Charte, De fait, 1'Assemblée réaffirme souvent
~ les principes de la Charte, mais surtout lorsqu'il

s'agit de résoudre des probldmes. Mais 2 quoi sert=il

de réaffirmer les principes de la Charte sil'on n'a ni

'intention ni 1'espoir de parvenir 3 un rdglement
pacifique? Je crains fort que, <ans ces conditions,
lorsque nous réaffirmons les principes de la Charte
simplement pour notre propre gouverne et non pour
recommander un ra3glement, nous risquions seulement
de semer le doute sur notre propre foi dans la valeur
et dans la réalisation pratique de ces principes. Si
tel n'est pas le cas, nous susciterons de graves
soupgons sur le but véritable que recherchel'Assem=
blée lorsqu’elle souhaite discuter ceite question,

56. En conclusion, permettez=moi de dire que notre
pays suit tréds attentivement 1'évolution de la situation
au Tibet, Nous espérons que ce probléme serabientét
résolu d'une manidre satisfaisante pour toutes les
parties intéressées. Notre seul désir est de voir
cesser les difficultés actuelles et d'assister A la
restauration d'une coopération pacifique entre le
Gouvernement central du peuple de la République -
populaire de Chine et la région autonome du Tibet.
A nhotre avis, chacun doit étre guidé, en cette affaire,
par le souci de faire preuve de modération et de
sagesse. C'est en cela que réside 1'espoir deparvenir
A un reéglement pacifique. ,

57. Pour toutes ces raisons, la délégation indoné-
sienne votera contre la recommandation du Bureau
et contre 1'inscription de 1a question du Tibet 2 l'ordre
du jour.

58. M, URQUIA (Salvador) [traduit de 1'espagnol]: Je
voudrais exposer les motifs pour lesquels la délégation
salvadorienne appuie sans Téserve l'inscription 2
l'ordre du jour de la quatorziedme sessiondei’Assem=
blée générale d'un point intitulé "Question du Tibet",
conformément A la recommandation que le Bureau a
formulée dans son troisidme rapport [A/4237],

59. Chacun sait que, lors de la cinqui?me session de
1'Assemblée générale, en 1950, 1a délégation du Salva=-
dor avait proposé l'mscription a 1'ordre du jour d'une
question intitulée "Invasion du Tibet par des forces
étrangdres"3/, Cette demande du Salvador venait 2 la
suite d'un événement bien connu et que personne n'a
démenti, & savoir que des forces militaires dirigées
par le gouvernement communiste chinois avaient en=
vahi injustement le territoire du petit pays du Tibet
et cherchaient & imposer & son gouvernement les vo=
lontés du régime de Pékin.,

60. Mais les efforts faits devant le Bureau 2 cette
époque parle représentant du Salvador resterent vains.
C'est 1'opinion exposée pax la délégation,du Royaume=
Uni et vigoureuSement appuyée par la Jdélégation de
1'Inde qui 1'emporta: ces deux pays soutenaient qu'au
lieu' d'examiner la question A 1'Organisation des
Nations Unies, il &tait-préférable d'attendre la négo=
ciation d'un réglement pacifique de la question du
Tibet. En conséquence, la proposition du Salvador
Tut ajournée sine die et le "réglement pacifique" de la
question a été, comme on pouvait s'y attendre, 1'accep=
tation foreée par le Dalai=~Lama, en 1951, d'unaccord
imposé par Pékin, Cependant, aux termes de cet ac=
cord, le gouvernement communiste chinois reconnais=
sait au Tibetle caractére de pays autonome et contrac=
tait certaines obligations 2 1'égard de son chef temporel
et spirituel, le Dalat=Lama.

61. Au cours des huit années qui se sont &coulées
depuis lors, non seulement le gouvernement commu=-
niste chinois n'a pas respecté 1'autonomie du Tibet
et ne s'est pas acquitté des obligations expresses
qu'il avait contractées A 1'égard de son chef temporel
et spirituel, mais encore il a violé de fagon flagrante
ses obligations et il s'est moqué de 1'autonomie qu'il
avait reconnue et qu'il s'était engagé 2 accepter,

62, Le Dalai=Lama, traqué etses joursriis endanger
du fait de 1l'attaqusz lancée contre son palais par de
puissantes forces militaires, dut s'enfuir précipitam=
ment et abandonner sa patrie pour se réfugier en Inde,
ol le gouvernement luli a immédiatement accordé le

3/ Voir' Documents officiels de 1'Assemblée générale, cinquitme .
session, Annexes, point 8 de Uordre du jour, document A/1534, :




480

Assemblée générale - Quatorzidme jession — Séances plénidres

drof% d'asile. Entre~temps, le Ministdre tibétain, sou=
tenu par de trds nombreux habitants de la capitale,
Lhassa, avait courageusement proclamé 1'indépen=
dance du pays.

63. Dans ces conditions, le Salvador ne peut faire
autrement que de s'associer 2 1'Irlande et & la Fédé=
ration- de Malaisie qui ont proposé l'inscription &
l'ordre du jour du point intitul® *Question du Tibet"
[A/4234]. T tient 3 féliciter ces deux pays qui ont
réussi 2 oktenir du Bureau une recommandation favo=
rable & leur initiative,

64. Peut-étre aurait=on pu épargner de nombreuses
souffrances au peuple martyr du Tibet si, il y a neuf
ans, le Bureau avait fait preuve de la méme prudence
et du méme esprit de justice qu'aujourd'hui et qui lui
ont fait défaut quand notre délégation a dénoncé la
tragédie qui commengait alors.

65. Lors de mon intervention dans la discussion
générale, le 29 septembre 1959, j'ai dit:

"Toujours résolu a défendre les causes justes,
le Salvador appuiera toute me3sure ou toute réso=
lution de 1'Organisation des Nations Unies visant
3 rétablir 1'autonomie traditionnelle du Tibet et &
sanctionner les atteintes flagrantes qui ont &été
faites 2 1'organisation politique, sociale et religieuse
de ce pays, A 1'autorité temporelle et spirituelle du
Dalaj=Lama et aux droits fondamentaux des Tibé=
tains, atteintes qui ont &t& poussées 2 un point ol
elles s'identifient au crime international de géno=
cide.” [8128me séance, par. 127.]

66. On a invoqué le paragraphe 7 de 1'Article 2 de
la Charte, mais cet argument nous semble dénué de
fondement. Cette th3se que défendent cortaines délé=
gations auraii pu empécher 2 tout jamais1'Assemblée
générale de s'occuper de questions telles que celles
du Maroc, de Tunisie, d'Algérie, de Nouvelle=Guinée
occidentale ou encore du probldme dela discrimination
raciale en Union sud=africaine, toutes questions qui,
depuis 1946, ont fait 1'objet des préoccupations de
1'Assemblée et ont donné lieu 2 diverses résolutions
ou recommandations inspirées des principes qu'énonce
la Charte dans le domaine des droits de 1'homme.

67. La question de la compétence ou de l'incompé~-
tence de 1'Assemblée générale est un probldme com=
plexe qui peut étre étudié, avec de plus grandes
chances de réussite, au cours de la discussion géné=
rale sur une question donnée, ou bien au cours du
débat spécial sur les projets de résolution et les
amendements, plutét que dans un débat aussi bref
que celui=ci, ol la parole n'est accordée qu'd trois
orateurs pour et A trois orateurs contre, et qui porte
sur 1l'inscription d'une question, inscription recom=
mandée par le Bureau,

68. A notre avis, c'est 3 la iégdre que 1'on invoque
le paragraphe 7 de l'Article 2, sans tenir compte de
1'origine de cette disposition, de son véritable objet
et, ce qui est plus grave encore, de 1a portée du mot
®intervenir® au sens oll il y est employé. Nous esti=
mons que deux conditions sont indispensables pour
que le paragraphe 7 de 1'Article 2, qui établit 1'excep=
tion du domaine réservé des Etats, soit appliqué 2
bon droit: il faut tout d'abord qu'il s'agisse d'une
question relevant essentiellement de la compétence
nationale d*un Etat, et il faut ensuite quela résolution
ou la recommandation qui serait adoptée implique vne
intervention dans les affaires intérieures de cet Etat.

69, L'existence de 1'une et l'autre condition = je le
répdte = peut étre étudiée plus 2 loisir au cours des
débats relatifs & la question elle=méme plutbt qu'au
cours de cette discussion préliminaire dont le seul
objet est de décider si 1'on inscrira ou non un point
a l'ordre du jour. Pcur le reste, les deux seales
dispositions du radglement intérieur qui s'appliquent
en l'occurrence sont les articles 81 et 122, qui traitent
de la compétence de 1'Assemblée générale ou des
commissions pour se prononcer sur une proposition
qui leur a été soumise.

70. Encore que ce ne soit pas absolument nécessaire,
il faudra, semble=t=il, examiner le statut politique
du Tibet. Mais ceci reldve de la discussion générale
et non pas du débat actuel, limité et préliminaire.

71. Enfin, je voudrais relever l'un des arguments
sur lesquels on a beaucoup insisté lors de la séance
du Bureau de vendredi dernier [1242me s8éance], et
dont le représentant de 1'Indonésie a fait état, lui
aussi, il y a un instant. Il s'agit de 1'argument de
1'opportunité, selon lequel 1'examen de la question du
Tibet par 1'Assemblée générale, & un moment ol le
Président du Conseil des ministres de 1'Union sovié=
tique, M. Khrouchtchev, vient de sé&journer aux
Etats=Unis et oll le Président de ce pays, M. Eisen~
hower, se prépare 2 se rendre & Moscou, ne ferait
que ressusciter ou aggraver la guerre froide alors
qu'il faudrait s'appliquer au contraire A faciliter
le rapprochement des deux Etats les plus puissants
et, ce faisant, 3 ouvrir au monde une &re de paix et
de tranquillité. ’

72, En fait, ce ne sont pas précisément le repré=-
sentant de 1'Union soviétique ni ses alliés qui ont
fait preuve du plus de sérénité et de compréhension
lors de la dernidre séance du Bureau. A dire fran=
chement la vérité, ni la visite qui vient d'avoir lieu,
ni celle qui se prépare, ni tous les espoirs que 1'on
peut concevoir d'une entente entre les grandes puis=
sances ne peuvent ni ne doivent servir & des atrocités
comme celles qui se sont commises et qui se com=
mettent encore contre un peuple petit, faihle et sans
défense, mais plein de dignité et, A ce titre, épris de
liberté.

73. Admettre cette thdse, ce serait renoncer aun
respect du droit et de la justice et accepter ia doc=
trine pernicieuse selon laquelle, pour consolider la
paix; il faut temporiser avec l'insolence et le césa=
risme et se résigner A ce que les Etats moyens et
petits disparaissent devant 1'alliance des grands,
ou soient assujettis par ceux qui ne respectent pas
la Charte des Nations Unies ni les rdgles du droit
international,

74. Ma délégation appuie la double recommandation
du Bureau, & savoir quel'Assemblée générale examine
la question du Tibet et qu'elle le fasse en séance plé=
nidre, sans la renvoyer 2 aucune commission.

75. M. KOUZNETSOV (Union des Républiques socia=
listes soviétiques) [traduit du russe]: La délégation
de 1'Union soviétique est énergiquement opposée 2 1a
décision du Bureau relative 2 1'inscription de la pré-
tendue "question du Tibet" 2 l'ordre du jour dela
quatorzidme session de 1'Assemblée générale. Il ne
fait aucun doute qu'en imposant 3 1'Assemblée 1'exa~
men de cette. question de caractdre provocateur on
cherche 2 nous faire revenir aux pires moments de 12
guerre froide, C'est exactement ce que vise la propo=
sition de 1'Irlande et de la Malaisie actuellement en
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discussion [A/4234], et je m'associe entidrement, 2
cet égard, aux paroles quele représentant de 1'Indoné-
sie vient de prononcer. Evidemment, nous faisons une
distinction entreles signataires officiels dela demande
d'inscription et les véritables promoteurs de 1'ins=
cription de cette question, '

76. La délégation soviétique juge nécessaire d'appe=
ler d'abord 1'attention de 1'Assemblée sur les faits
suivants, ' :

77. En premier lieu, tout observateur impartial doit
se rendre clairement compte que la discussion de la
"guestion du Tibet" par 1'Organisation des Nations
Unies serait une violation flagrante de la Charte, qui
interdit formellement A 1'ONU d'intervenir dans des
affnires relevant de 1« compétence nationale d'un Etat,

[L'orateur donne lecture du paragraphe 7 de I'Ar-
ticle 2 de la Charte.] ’

78. Nul n'‘ignore que depuis les temps anciens le
Tibet, organiquement, est une partie intégrante de la
Chine et constitue 1'une des régions administratives
de 1'Etat chinois, A la suite de 1'évolution de la situa=-
tion, le statut du Tibet, région autonome relevant de
1'Etat chinois, a été clairement défini par 1'accord
relatif aux mesures de libération pacifique du Tibet,
conclu le 21 mai 1951 entre le Gouvernement central
du peuple de la République populaire de Chine et le
Gouvernement local tibétain, ainsi que par la Cons=
titution de 1a République populaire de Chine. En 1954,
le Dalai=Lama, le Panchen=Lama et d'autres repré-
sentants du Tibet ont pris une part active A 1'élabo=
ration et A 1'adoption de la Constitution de 1a Répu~
blique populaire de Chine, dans laquelle sont enoncés

- les principes de 1a politique nationale, qui garantissent
notamment 1'autonomie régionale des nationalités sur
le territoire de la République populaire de Chine.

79. En stricte conformité de la Constitution de la
République populaire de Chine et des dispositions de
I'accord susmentionné, toutes les mesures démo=-
cratiques nécessaires sont prises dans cette région.
Apparemment, ces mesures progressistes, qui visent
3 satisfaire les aspirations fondamentales du peuple
tibétain, ne plaisent pas 3 certains milieux de divers
pays. Pourtant, leur application est 1'affaire dupeuple
et du gouvernement de la République populaire de
*Chine et personne, pas mé&me 1'Organisation des
Nations Unies, n'a le droit de s'en méler. 11 s'¢asuit
qu'en forgant 1'inscription de la prétendue "quéstion
du Tibet" 2 l'ordre du jour de 1'Assemblée générale
on se livre purement et simplexient 2 une tentative
impudente et flagrante d'intervention dansles affaires
intérieures de la-Chine, et que cet acte est en con-
tradiction criante avec la Charte des Nations Unies.

80. Les promoteurs de 1'inscription de la "question
du Tibet" 2 l'ordre du jour .’e la présente session
Se rendent d'ailleurs parfaitement compte que leurs

intentions sont entidrement illégales et sans fonde- .

ment juridique, et ils s'efforcent de masquer leur
tentative d'intervention dans les affaires intérieures
de la Chine en invoquant la Déclaration universelle
des droits de 1'homme et en pronongant toutes sertes
de paroles hypocrites sur la dSfense des droits de
I'homme, les libertés religieuses et civiles... On
lance diverses élucubrations diffamatoires forgées
de toutes pidces par les auteurs de cette provocation
honteuse, ainsi que par les tenants faillis du régime
féodal tibétain,

81, Cependant, une question se pose: de qui les ¢ =
tisans de llinscription de la prétendue "question du
Tibet" prennent-ils la défense? Il n'est pas difficile
de voir qu'ils interviennent en faveur des systémes
sociaux les plus arriérés, les pius funestes et les
plus cruels que connaisse le monde actuel. Enl'espéce,
parler comme ils le font des droits del1'homme, c'est
purement et simplement verser des larmes de croco-
dile alors qu'on est un avocat du servage, c'est cher=
cher par tous les moyens A maintenir au Tibet ce
régime barbare. On sait parfaitement que, sous ce
régime, les féodaux laiques et religieux, qui repré-
sentent 5 pour 100 de la population du Tibet, possé-
dajent toute la terre et tous les autres moyens de
production, tandis que l'immense majorité des habi-
tants était vouée & une misére effrayarte, 41'ignorance
et 4 1a faim,

82. En revanche, les réformes démocratiques dont
la préparation a commencé au Tibet correspondent
entiérement aux idées et aux principes de la Déclara=-
tion universeile des droits de 1'homme, Ces réformes
visent précisément 4 faire triompher plus vite dans
le pays les idées exposées dans la Déclaration et &
mettre fin 4 1'arbitraire d'une poignée d'esclavagistes
et 3 l'asservissement de l'immense majorité des
habitants. Comme pour les autres mesures appliquées
au Tibet, 1a préparation de ces réformes se fait
compte diment tenu de 1'évolution historique parti-
culidre au pays, et ce sont les Tibétains eux-mémes
qui 1'ont entreprise.

83. Les tentatives des milieux agressifs qui, & pro=-
pos de la "question du Tibet", cherchent 3 exploiter
2 leurs fins la Déclaration universelle des droits de
1'homme sont donc vaines et se retournent contre les
resporsables de ce battage. o

84. Il convient de signaler & cet égard que les occa-
sions ne manquent pas dans le monde de manifester
der sentiments humanitaires authentiques et non
pharisaiques, et de prendre des mesures pour faire
respecter les droits de 1'homme, Mais cer occasions
ne sont pas 13 ol on voudrait les trouver. Ainsi, nous
pourrions signaler aux représentants du Royaume=Uni,
de la Belgique et de certains autres Etats qui se sont
prononcés au Bureau [1248me séance] en faveur de
1'inscription de la "question du Tibet" des'territoires
ol sévit la haine raciale, ol 1'on traite impitcyable=
ment ceux qui s'élévent contre le honteux systéme
colonial qui a fait son temps. Des millions de gens
dans ces territoires sont privés des droits de I'homme
les plus élémentaires et ne peuvent organiser leur vie
comme ilsi'entendent. On a déja cité certains exemples
a4 ce sujet lors de la présente session et il serait
facile de les multiplier au besoin, - '

85. Regardons la vérité enface et appelonsles choses
par leur nom. Les véritables motifs de ceux qui ont
soulevé la "question du Tibet" n'ont rien A voir avec
le souci de voir respecter les droits de 1'homme, et
1'Assemblée générale doit le saveir. Les promoteurs
de cette affaire, et en premier lieu le Département
d'Etat américain, ont entrepris une campagne mal=
veillante de calomnies contre le grand peuple chinois
et son gouvernement afin de faire échouer ou tout au
moins de ralentir la détente amorcée ces temps der=
niers dans les relations entre Etats, Chacun peut voir
qu'il se crée actuellement un ‘climat favorable au
réglement des probldmes qui empoisonnent les rela-
tions internationales. Les obstacles A une paix durable
disparaissent, une nouvelle page s'ouvre dans 1'évo=
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lution de 1'humanité: celle de 1la coopération pacifique
entre tous les Etats; quel que soit leur régime social.
Cette évolution n'arrange absolument pas les ennemis
de la paix, les partisans de la politique de la guerre
froide. En imposant l'examen de.la "question du
Tibet" A latribune de 1'Organisation des Nations Unies,
ils tentent d'empoisonner 1l'atmosphére, d'empécher
la détente internationale et de faire ainsi obstacle a
un rapprochement entre les pays.

86. Tout d'abord, ils veulent porter atteinte 3 la
:fructueuse coopération entre la République populaire
de Chine et les autres pays asiatiques, 4 la solidarité
des peuples d'Asie et d'Afrique et 2 la lutte qu'ils
ménent pour renforcer leur indépendance nationale
et pour étendre la zone de paix dans cette région.
Les milieux agressifs ne reculent devant aucune
provocation pour essayer de brouiller la République
populaire de Chine avec ses voisins et créer des
complications dans les relations entre la Chine
populaire et les autres pays asiatiques. Ils comptent
en méme temps entrafner les peuples asiatiques dans
Ia guerre froide et les raire adhérer a 1'OTASE, au
CENTO et 2 d'autres blocs agressifs. Mais, disons-le
franchement, c'est en vain qu'ils s'efforcent de
tromper les peuples qui ont récemment secoué le
joug colonial ou semi-colonial. Les peuples savent
qu'aussi bien l'organisation de l'insurrection des
éléments réactionnaires au Tibet que 1'agitation
suscitée A 1'ONU autour de la "question du Tibet",
fabriquée récemment de toutes piéces, ne sont qu'un
procédé auquel ces milieux ont recours pour lutter
contre les idées de Bandoung, contre 1'idée de la
coexistence pacifique de tous les pays. II serait
beaucoup plus utile pour 1'Organisation des Nations
Unies que toutes les délégations recherchent le moyen
de régler les problémes internationaux urgents qui
attendent depuis longtemps une solution. -

87. L'inscription de la "question du Tibet" doit
aussi, selon les prévisions de ses promoteurs,
empécher 1'Assemblée générale de faire ceuvre utile
4 sa quatorziéme session et détourner son attention
des questions vraiment importantes qui figurent 4 son
ordre du jour, surtout de celle du désarmement géné-
ral 2t complet.

88. Il ne fait pas de doute qu : l'inscription de la
prétendue "question du Tibet" i 1'ordre Gu jour por-
~ tera gravemen! atteinte au prestige de 1'Organisation
des Nations Unies. Devant une telle action, les peuples
sont naturellement amenés & se demander jusqu'a
quand 1'ONU servira d'instrument aux partisans de
la guerre froide au lieu de travailler 4 renforcer la
paix et 1'amitié entre tous les pays. Il se produit en
vérité un phénomeéne étrange. Le monde entier est
témoin de I'amélioration progressive des relations
internationales. En- méme temps, on saisit 1'Assem=-
blée générale de questions fortement grossies afin
d'entretenir et de prolonger la politique de la guerre
froide par les soins mé&mes de 1'Organisation.

89. Disons-le franchement et ouvertement: si 1'ONU
veut justifier les espoirs des peuples, si elle veut
devenir plus forte et se développer, si elle veut aller
de 1'avant et non reculer, suivant le triste exemple
de la défunte Société des Nations, elle doit devenir

une organisation internationale gui contribue réelle-

ment au maintien et 2 la consolidation de la paix, au
développement de 1'harmonie et de la coopération
entre les Etats. Elle doit rejeter tout ce qui freine
le renforcement de la paix. 11 faut réfléchir sérieu~-

sement 3 tout cela avant de voter pour ou contrej
1'inscription 4 l'ordre du jour de la "question du
Tibet", qui a &6té créée de toutes pidces.

90. La délégation de 1'Union soviétique demande 3
1'Assemblée générale de rejeter la recommandation
du Bureau tendant A inscrire a 1'ordre du jour de la
présente session la prétendue "question du Tibet®,
qui vise A pousser 1'Organisation des Nations Unies
dans la voie de l'aggravation: des relations entre les
Etats, dans la voie de la politique faillie de la guerrs
froide.

91. M. ARTHAYUKTI (Thailande) [traduit de 1'an=-
glais]: Ma délégation appuie sans réserve la propo-
sItion contenue dans le rapport du Bureau [A/4237],
tendant 4 inscrire la-question du Tibet a 1'ordre du
jour de la présente session de 1'Assemblée générale,

92, Nous avons pris cette décision parce que nous
désirons que 1'Organisation des Nations Unies s'occupe
comme il convient d'une situation qui met en cause
1"mn des principes fondamentaux de la Charte des
Nations Unies, c'est-a-dire le respect des droits de
1'homme, que nous nous sommes engagés i assurer,
De plus, la Thailande est un paysbouddhiste et, comme
vous le savez, le bouddhisme est essentiellement une’
religion de paix et de miséricorde. Nous manquerions
donc 2 notre devoir si nous fermions les yeux sur les
tragiques é&vénements du Tibet et si nous restions
insensibles & 1'appel de son peuple.

93. De l'avis de ma délégation, 1'Organisation des
Nations Unies représente 1'opinion publique mondiale,
Sa Charte réaffirme la foi de ses membres dans les
droits fondamentaux de 1'homme, ainsi que dans la
dignité et la valeur de la personne humaine. Chaque
année, on s'efforce de faire mieux connafire les
buts et les principes des Nations Unies, de mé&me que
la signification de la ‘Déclaration universelle des
droits de 1'homme. Or, de 1'aveu général, 1a répression
brutale qui a eu lieu au Tibet a produit une impression
pénible non seulement dans les pays d'Asie maisdans
tous les continents. La question qui est en jeu est
d'ordre humanitaire et met en cause le prestige de
1'Organisation, Comment 1'ONU pourrait-elle, dans
ces conditions, rester indifférente-4 la tragédie qui

s'est déroulée au Tibet? Si nous manquions & notre
devoir en 1'occurrence, nous ne pourrions espérer que
1'homme de la rue dans le monde entier comprenne
nos buts et nos principes. La décision qu'a prise ma
délégation d'appuyer le rupport du Bureau traduit
simplement notre attachement sincére al'Organisatlon
internationale.

94. Dans ces conditions, permettez-moi d'exprimer -
le ferme espoir que les autres délégations ici pré- .
sentes comprendront dans ¢quel esprit nous agissons
et nous approuveront. Je suis persuadé que la décision
de 1'Assemblée générale d'examiner la question du
Tibet servira d'exemple et renforcera 1'autorité mo-
rale de 1'Organisation des Nations Unies.

95. M. BRUCAN (Roumanie) [traduit de 1'anglais]:
J'al écouté attentivement les orateurs qui se sont
prononcés pour l'inscription de la question du Tibet
a l'ordre du jour, et je dois dire que leurs arguments
ne sont pas convaincants. Ceux qui préconisent 1'ins=
cription sont, me semble-t-il, portés & croire que
1'Assemblée générale leur est acquise et ne font donc
pas trop d'efforts pour convaincre les délégations ici
présentes du bien-fondé de leur thése, Ont-ils raison
de penser que 1'Assemblée leur est acquise? ‘
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795. Dés l'abord je tiens a dire que, selon nous,

1'Assemblée générale se trouve aujourd‘hui devant
un probléme qui requiert toute notre attention et
toute notre vigilance, Deux jours seulement -ont passé
depuis que le Bureau a examiné [1248me séance] la
demande d'inscription de la question du Tibet 41'ordre
du jour. J'ai lu attentivement les informations et les
commentaires que ]a presse a publiés 4 ce sujet et je
peux dire en toute certitude que l'exactitude de la
thdse que nous avons défendue au Bureau a été con-
firmée; en effet, dans.tous ces commentaires, on a
mis 1'accent sur les circonstances politiques générales
plutdt que sur la question méme dont 1'inscription
a l'ordre du jour est demandée, On ne saurait croire
que les représentants réunis ici sont moins bien ren=
seignés et moins perspicaces que les correspondants
de presse qui ont bien vu ce qui était en jeu dans ce
débat. Le moment choisi pour demander 1'inscription

de cette question nouvelle, le rapport étroit entre cette -

question et les principales questions déji inscrites 2
notre ordre du jour, les répercussions profondas qu'a

cette demande si controversée sur l'atmosphére A

I'intérieur de 1'Organisation des Nations Unies et sur
1'opinion publique mondiale, tous ces éléments inextri=
cablement 1iés justifient notre conviction qu'en fait
quelque chose de plus important est en cause.

97. Je voudrais, tout d'abord, parler dumomentqu'on
a choisi pour présenter cette demande. Pour demander
I'inscription & I'ordre du jour d'une question nouvelle,
il faut avoir des motifs graves et urgents; y a-t-il en
l'occurrence de tels motifs qui seraient "de date
récente? I1 n'y en a point que les auteurs de cette
demande d'inscription aimeraient divulguer ici. En
fait, la décision de soulever la question du Tibet &
1'Organisation des Nations Unies 4 été prisebienavant
la présente session et il ne restait qu'a régler un pro-
bléme pratique: qui allait se charger de cette mission?
Une question se pose alors: pourquoi n'avoir pas
inscrit en temps voulu cette question ad1'ordre du jour
de la présente session? ‘Pourquoi avoir tant attendu?
Puisqu'on n'a donné aucune raison pour expliquer ce
retard manifeste, il nous faut examiner les faits qui
ont un lien avec cette question, c'est-a-dire les pro-
blémes dont 1'Assemblée générale s'est occupée
entre-temps.

98. La premiére question dont il faut tenir compte
est celle de la représentation de la Chine. On peut
dire sans crainte de se tromper que ceux qui préco-
nisent 1'examen de la question du Tibet ont préféré
attendre, pour en demander i'inscription & 1'ordre
du jour, que la question de la représentation de ia
Chine soit écartée. En d'autres termes, ils aiment
mieux lancer un défi & l'adversaire aprés s'éire
assurés qu'il est absent, Heureusement pour ces
hommes courageux, 1'Organisation des Nations Unies
a un réglement intérieur, mais n'a pas de code de
morale.

9, J 'en viens maintenant a un autre événement sur-

venu dans 1'intervalle. Je veux parler de la question
du désarmement général et complet. Peut-gtre est-il
un peu prématuré d'émettre un avis sur la signification
profonde de cette étrange coincidence. Je veux dire
seulement qu'il se trouve que la demande d'inscription
de la question du Tibet coincide avec 1'ouvertire du
débat sur le désarmement général et complet. J'ai
mon opinion li-dessus, Mais, comme c'est & 1a Pre=-
miére Commission qu'aura lieu & cet égard 1'épreuve
véritable, nous nous abstiendrons d'en dire plus long

4 1'heure actueile. Je me bornerai 4 dire que pérson-
nellement je ne crois pas aux coincidences.

100. En résumé, on ne saurait manquer d'établir une
distinction nette entre une demande d'inscriptiondela
question du Tibet 3 l'ordre du jour qui aurait été
présentée en temps voulu, c'est-i-dire avantl'ouver=-
ture de la session, et cette m&me demande faite main=-
tenant A ce stade de nos débats.

101. Aprés avoir constaté les nombreux retards qui
se sont produits & propos de cette question, ses nom=
breuses vicissitudes, aprés avoir vu le ballontibétain
passer d'une main i 1l'autre et avoir été€ témoin des
tentatives, des doutes et des résistances auxquels la
question a donné lieu, on est en droit de se demander:
comment se fait-il que cette question épineuse, si
longtemps différée, soit tout & coup devenue urgente?
Qu'est-ce qui 1'a soudain rendue pressante? Qu'est-ce
qui a poussé les auteurs de cette initiative 3 une hate
aussi effrénée, 4 1'heure méme ol 1'Assemblée géné-
rale s'appréte 4 discuter du désarmement général?

102. Pour les Nations Unies, cette épreuve est si
sérieuse que nous ne pouvons nous permettre de ne
pas appeler les choses par leur nom, Sila question du
Tibet a été différée, si elle a disparu et reparu i
maintes reprises, est passée d'une main 3 1'autre,

s'est heurtée A des hésitations, 2 des doutes et 4 des
résistances, c'est parce qu'il s'agit en fait d'une
manifestation. de la guerre froide. Rien ne saurait
mieux nous en convaincre que la mise en garde des
auteurs de la demande d'inscription, qui nous adjurent
de ne pas donner ‘une telle interprétation 3 leur dé-
marche.

103. Tous les &léments de cette demande ses aspects
idéclogiques; le choix du moment de sa présentation,
la synchronisation des mesures prises a1'intérieur de
1'Organisation des Nations Unies avec -les activités
d'organismes spécialisés bien connus et enfin,
n'oublions pas ce point -important, 1'usage qu'en fait
1'appareil de propagande de la guerre froide, bref,
tout concourt & attacher A cette question l'étiquette
infamante de la guerre froide.

104. Un débat sur cette question ne pourrait qu'en=
venimer 1'atmosphére 2 1'Assemblée - générale et
rendre plus difficile la coopération entre les délé~
gations qui cherchent une solution attendue depuis
longtemps aux principaux problémes inscrits al'ordre
du jour. N

105. Réfléchissons donc sérieusement A ce que l'on
dirait, au jugement que 1'on porterait sur 1'Organisa-
tion des Nations Unieés si, au moment oh1'on attend de
nous que nous abordions la question du désarmement
dans un esprit constructif, .1'Assemblée générale se
langait dans un débat acrimonieux sur une-question
qui tient de la guerre froide. Quelle seraitla réaction
de 1'opinion publique mondiale siaujourd‘huilapresse
et la radio annoncaient que 1'Assemblée a décidé de
discuter une question qui reldve de la guerre froide?
Belle décision 4 prendre, en vérité, 4 ce stade des
rapports internationaux qui autorise les plus grands
espoirs.

106. Je voudrais maintenant dire quelques mots du
prétexte que 1'on invoque pour justifier 1'inscription.
Dans le mémoire explicatif [A/4234] on nous parle
d'une tentative pour détruire le mode de vie tradi-
tionnel au Tibet. Qu'est-ce donc que ce mode de vie
traditionnel? Ce mode de vie c'est le servage, et 1'on .
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comprend pourquoi ceux qui demandent 1'inscription
ont jugé difficile de 1'appeler par son nom,

107, Une question se pose. Qu'est-ce que le servage
a 4 voir avec la Déclaration universelle des droits
de 1'homme? Assurément le seul lien possible entre
les deux, s'il y en a un, c'est que le servage est con-
traire 2 cette déclaration. Aprés tout, la liberté et
tous les droits de 1'homme sont précisément 2
1'opposé du servage.

108. Quelquefois, il est vrai, nous avonsentendu dire
ici que le joug colonial était le mode de vie tradi-
tionnel de tel ou tel peuple, que ies gens vivaient
heureux sous ce joug et qu'en conséquence toute ten-
tative pour le briser était contraire a la Charte des
Nations Unies et 3 la Déclaration universelle des
droits de 1'homme, Nous apprenons maintenant que
1'abolition du servage est elle aussi contraire a la
- Charte et 2 la Déclaration. On ne peut s'empécher
de constater que la philosophie occidentale du XXéme
siécle se manifeste ici avec éclat. Devons-nous
comprendre que le servage est conforme au concept
occidental des dreits de 1'homme et des libertés
fondamentales? Quoi qu'il en soit, 1'Organisation des
Nations Unies ne peut se rallier 2 pareille interpré-
_tation et ne saurait devenir un instrument pour la
conservation du servage.

109, - Comprenons bien que dans notre monde d'au=-
jourd'hul rien ne serait plus absurde qu'une résolution
de 1'ONU qui demanderait le rétablissement du ser=-
vage au nom de la liberté et des droits de 1'homme,
Je ne peux imaginer de coup plus fatal au prestige
dont jouit encore 1'Organisation.

110, Quant aux aspects juridiques du problédme, je
n'entends pas m'étendre sur 1'illégalité de la de=-
mande, I1 me semble que cela n'a guére d'importance
quand la politique de puissance 1'emporte. Il est en
effet iriste de devoir se dire qu'en pareille circons-
tance le droit, 4 1'ONU, ressemble A un manteau
réversible qu'on peut, suivant les besoins mettre
d'un cdté ou de 1'autre.

111. 1 y a trois semaines, 1'Assemblée générale a
été poussée 3 adopter une résolution qui interdisait
rigoureusement un débat sur la question de la repré-
sentation de la Chine [résolution 1351 (XIV)]. Au=-
jourd*hui, 1a méme force est 2 1'ceuvre pour cbtenir
un débat en séance plénidre contre ce méme pays.
Dans le premier cas, quand on a invoqué les droits
légitimes de ce pays, pas de débat. Dans le deuxiéme
cas, quand ce pays est calomnié, la pius ample dis-
cussion,

112, Méme les sophistes de 1'Antiquité, pour qui le
succés plutdt que la vérité était la fin derniére des
efforts de 1'intellect, prenaient soin d'étre un peu
plus logiques avec eux-mémes. 11 est vrai qu'il n'y
avait pas alors de manteau réversible, produit récent
de fabrication américaine.

113. A quel respect de la légalité peut-on s'atiendre
dans ces conditions, quand on renie avec tant d'inso=
lenv2 l'essence méme de la justice? Je ne veux pas
parler des interprétations sublimes ettrés compiexes
‘des dispositions de la Charte, qui permettent de dire
que blanc veut dire noir, et inversement; je songe au
sens de la justice profondément enraciné chez les
peuples qui n'admettront jamais gue 1'on procéde de
maniére & interdire un débat lorsque les droits de
quelqu'un sont en cause, et i permettre la plus
ample discussion lorsqu'il s'agit d'accabler et de

noircir 1'intéressé en son absence. C'est 1d un sinistre
déni de justice. Il me paraft donc superflu de démon=
trer qu'il s'agit d'une violation de la Charte, car,
3 1'Organisation des Nations Unies, il n'y a pas
d'autre fagon de commettre une injustice.

114, Je crois pouvoir dire en toute certitude que,
quelles que soient les dispositions de la Charte qu'on
invoque pour trouver un fondement juridique quel-
conque 3 l'inscription de cette question 2 1'ordre du
jour, la Charte ne saurait servir de paravent 3 une
iniquité aussi flagrante. En d'autres termes, j'estime
qu'un échange d'argaments pour ou contre fondés sur
telle ou telle disposition de la Charte est inutile tant
qu'on a recours 3 la technique du manteau réversible,

115. Prenons par exemple le paragraphe 7 de 1'Ar-
ticle 2 de la Charte. Nos adversaires prétendent se
réclamer d'un autre article. Si on leur rappelle que
la Chine n'est pas présente, ils invoquent le para-
graphe 6 de 1'Article 2. Mais pourquoi la Chine est=
elle ahsente? On nous répond que c'est parce que
1'Assemblée générale a décidé de ne pas examiner
cette question 4 sa présente session. Non, nous ne
saurions examiner ce probléme de fagon fragmen-
taire. Les questions que nous trajtons sont si intie-
mement liées que, pour &tre équitables, nous devons
examiner le probléme dans son ensemble.

116. La vérité, c'est que 1'injustice dont j'ai parlé
a été rendue possible par une série d'illégalités, et
ce n'est pas tel ou tel de sesprircipes mais la Charte
tout entidre qui est en cause. Je veux dire que si on
laisse passer la dernidre illégalité de cette série,
la "guestion du Tibet", on serait amené a cette.
conclusion, tragique en vérité, que 1'Assemblée géné-.
rale aurait permis de déformer la Charte au point de”
lui faire couvrir une injustice des plus flagrantes.

117, Quant A 1'aspect politique du problédme, une
telle décision signifierait qu'un pays donné peut
imposer aux Nations Unies sa "politique" chinoise"
au point de pouvoir se permettre de faire ce qu'il
veut et quand 41 le veut, selon les exigences de cette
politique. En d'autres termes, cela signifierait quece
Dpays pourrait ordonner i 1'Assemblée générale de ne
pas débattre ce qui ne convient pas 4 cette politique et
de débattre amplement ce qui convient 3 cette méme
politique. Que deviennent alors la Charte et le régle-
ment intérieur? I faut qu'ils seplient & cette politique
sinon tant pis pour eux,

118. Pour toutes ces raisons, la délégation roumaine
estime que 1'Assemblée générale doit rejeter la de=-
mande d'inscription de la "question du Tibet".

119. Le PRESIDENT (traduit ol): J'invite
1'Assemblée 4 voter sur la recommandation du Bu-
reau tendant 3 inscrire & 1'ordre du jour la question
intitulée "Question du Tibet". I.e vote par appel nomi-
nal a été demandé.

Il est procédé au vote par appel nominal.

L'lapbel commence par Te Venezuela, dont le nom
est tiré au sort par le Président,

Votent pour: Venezuela, Argentine, Australie, Au-
triche, Belgique, Bolivie, Brésil, Canada, Chili, Chine,
Colombie, Costa-Rica, Cuba, Danemark, Equateur,
Salvador, Fédération de Malaisie, Gréce, Guatemala,
Halti, Honduras, Islande, Iran, Irlande, Italie, Japon,
Laos, Luxembourg, Mexique, Pays-Bas, Nouvelle-
Zélande, Nicaragua, Norvége, Pakistan, Panama,
Paraguay, Philippines, Suéde, Thallande, Turquie,
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wR'oya.u!'ne---Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Etats=Unis d'Amérique, Uruguay.

Votent contre: Yougoslavie, Albanie, Bulgarie, Ré~
publique socialiste soviétique de Biélorussie, Tché-
coslovaquie, Hongrie, Indonésie, Pologne, Roumanie,
République socialiste soviétique d'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques.

S'abstiennent: Yémen, Afghanistan, Birmanie, Cam-
bodge, “Ceylan, République Dominicaine, Finlande,
France, Ghana, Guinée, Irak, Jordanie, Liban, Libéria,
Libye, Maroc, Népal, Pérou, Portugal, Arabie Saou-
dite, Espagne, Soudan, Tunisie, Union sud-africaine,
République arabe unie.

L'Inde ne participe pas au vote,

Par 43 voix contre 11, avec 25 abstentions, la
question est inscrite d I'ordre du jour.

120, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol):Je donne
la parole au représentant des Etats-Unis, qui a de-
mandé 3 exercer le droit de réponse.

121, M. LODGE (Etats-Unis d'Amérique) [traduit de
1'anglais]: Ce n'est. pas le moment de prononcer des
paroles désagréables et pour ma part je ne le ferai
pas, J'estime cependant devoir exercer mon droit de
réponse pour faire certaines remarques i propos de
la déclaration que vient de faire le représentant de
1'Union soviétique, M. Kouznetsov, qui a dit que le
Département d'Etat des Etats-Unis s'était mélé de la
question du Tibet afin de lancer une campagne mal-
veillante de calomnies pour empé&cher que les relations
entre les Etats ne s'améliorent.

122, Lorsgque M. Khrouchtchev était aux Etats-~Unis,
il a déclaré catégoriquement, devant moi, que pour ce
qui est de l'amour de la paix il ne faisait aucune
distinction entre le Gouvernement des Etats-Unisetie
‘peuple américain, et qu'il savait bien que le peuple
américain souhaitait la paix. Je rappelle ces propos
en passant, -

123. Vendredi apreés-midi, au Bureau [1242me
séance], M. Kouznetsov a accusé les Etats=Unis de
chercher A alourdir 1'atmosph2re internationale, 2
empoisonner la situation A 1'Organisation des Nations
Unies et A perpétuer laguerrefroide, de {riste renom.
Je reldve ces mots parce qu'en raisonnant aingi = si
I'on . peut appeler cela raisonner — M. Kouznetsov
essaie de soutenir que nous devons fermer lesyeux sur
tous les crimes qui sont commis dans le monde, on

risquer d'étre accusés de favoriser 1a guerre froide,

C'est 12 une conception erronée et dangereuse, et je
crains que mon ami le représentant de 1'Indonésie ne
s'y soit laissé prendre quelque peu. Envérité, ce n'est
pas la personne qui parle du crime, quine veut pas le
laisser compltement impuni, qui fayorise la guerre
froide, mais plut6t 1a personne qui commet le crime.
Si, 4 1'Organisation des Nations Unies, nous détour=
nions nos regards du mal sous prétexte d'éviter la
guerre froide, le monde serait gravement menacé et
Dieu vienne en aide aux petites nations si jamais 1'ONU
adoptait cette attitude & 1'égard des violations de la
lettre et de 1'esprit de l1a Charte,

124, La situation ob nous nous tronvons aujourd'hui
est bien regrettable. Je viens de terminer un voyage
A travers les Etats=Unis durantlequel j'ai accompagné
M. Nikita S, Khrouchtchev, président du Cunseil des
ministres de 1'Union des Républiques socialistes so=
vidtiques, Ce voyage, je crois, a 6té une réussite, Il

a permis des conversations fort utiles entre M.
Khrouchtchev et le président Eisenhower. En fait, &
son retour 2 Moscou, M. Khrouchtchev m'a fait
1'honneur de parler de moi dans un discours public.
Je suis donc revenu i 1'Assemblée animé du désir le
plus vif de coniribuer de mon mieux A 1'amélioration
des relations internationales, mais & mon retour j'ai
entendu ces accusations dénuées de fondement contre
mon pays, J'ai entendu accuser le Département d'Etat
de lancer uzne campagne malveillante de calomnies
pour empécher 1'amélioration des rapports entre les
Etats. Et qui porte ces accusations? Nul autre que le
représentant de 1'URSS. Son langage n'ect pas celui
que j'ai entendu tenir & M. Khrouchtchev penddnt les
12 jours qu'il a passés aux Etats=Unis. Mon seul
espoir est que les opinions de M. Kouznetsov sur le
Département d'Etat et sur les Etats=Unis ne corres=
pondent pas aux opinions réfléchies du Gouvernement
soviétique et qu'il s'agit uniquement d'une aberration
personnelle qui, espérons«le, sera vite oubliée.

125, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Divers

 orateurs ont demandé la parole pour expliquer leur

vote. Afin de faciliter nos débats, je demande instam=
ment aux représentants de la Yougoslavie et du Pa=
kistan de bien vouloir expliquer leur vote & la séance
de demain matin, de fagon 2 me permettre d'en ter-
miner maintenant avec la question du renvoi du nou=
veau point. Cependant, si les représentants dela You-
goslavie et du Pakistan insistent pour expliquer leur
vote sur 1'inscription de ce pointdel'ordre du jour, je
leur donnerai la parole. Mais je me permets de leur
signaier qu'ils peuvent présenter leursexplications
demain et qu'elles figureront au compte rendu tout
aussi utilement, sinon plus. Je leur demande donc de

~bien -vouloir -me-permettre~d'en terminer--avec-la -

question du renvoi du point qui vient d'étre inscrit
3 l'ordre du jour, d'autant plus que le Bureaua
recommandé e ce point soit examiné en séance
plénitre. Il ne me semble pas y avoir d'objection A
ce qu'il en soit zinsi. .

126. Je crois comprendre que mon appel a &té entendu
et qu'il n'y a pas d'objection 2 ce que la question soit
examinée en séance plénidre. Cela ne signifie pas
naturellement que cet exumen doive avoir lieu immé=
diatement. C'est 1'Assembléé générale, maftresse de
sa procédure, qui décidera par un vote 2 la majorité
du moment ol elle examinerala question.Je consideére
donc que 1'Assemblée entend examiner 1a question en
séance plénitre.

Il en est ainsi décidé,

127, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagno l) Je donne
la parole au représentant de 1'Union soviétique, qui a
demandé 2 exercer le droit de réponse.

128, M. KOUZNETSOV (Union des Républiques so-
cialistes soviétiques) [traduit du russe]: La délégation
soviétique croit devoir répondre bridvement 2 1'in=
tervention du représentant des Etats=Unis, Nous
pensions, je 1'avoue, que la discussion qui s'est dé-
roulée au Bureau était close et que chacun y avait
exposé son point de vue. Mais, apparemment, il
importe au représentant des Etats=Unis de revenir
sur la question du Tibetafin d'envenimerl'atmosphere
A 1'Assemblée générale.

129, Je voudrais dire d'abord que la question du
Tibet, de toute &vidence, est née au Département
d'Etat et est poussée par le Département d'Etat, Pour
le confirmer, je ne citerai que deux documents: 1'un
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le Département d'Etat, répétant toutes sortes d'élu=
cubrations invraisemblables sur la situation au Tibet,
prend la défense, non du peuple tibétain, mais du groupe
qui est intervenu, les armes alamain, pour renforcer
et soutenir le régime esclavagiste. Le deuxidme docu~
ment est la déclaration que le Secrétaire d'Etat des
Etats=-Unis afaite 2latribune del'Assemblée générale.
En voici un passage:

"Clest 12 une affaire qui intéresse au plus haut
point 1'Organisation des Nations Unies et il est
certain qu'en présence de tels événementis cette
organisation doit s'exprimer franchemen’ et en
termes clairs.” [7972me séance, par.-43.]

Vous comprendrez 1'influence que peut avoir unetelle
déclaration sur 1'inscription de la question 2 1'ordre
du jour lorsqu'elle &mane du Secrétaire d'Etat amé=
ricain.

130. Je voudrais maintenant répondre 2 M. Lodge
que 1'URSS et la délégation soviétique sont d‘avis

qu'il faut développer la coopération avec ious les
pays, y compris les Etats=-Unis. Non seulement la
délégation soviétique souscrit entidrement aux ins=
tructions qui lui sont données par son gouvernement
mais elle les met A exécution. Je ferai remarquer
A M. Lodge qu'on ne peut aborder les questions con=
crétes d'une maniere aussi primitive. Je le connais
depuis plusieurs années, nous avons souvent échangé
nos vues sur les problémes internationaux et sur les
relations entre 1"Union soviétique et les Etats=Unis.
Je dois dire franchement que nous avons constaté avec
satisfaction que depuis quelque temps, depuis son
voyage en compagnie de notre Président du Conseil
des ministres, M. Lodge fait des déclarations quinous
donnent A penser qu'il commence A croireenla sincé~
rité de la politique de 1'URSS visant 2 rechercher le
réglement de toutes les questions par voie de négo=-
ciation,

131. Nous en prenons bonne note. Nous sommes en=

' core plus heureux de constater que M. Lodge reconnait
1'utilité de la visite de notre Président duConseil aux
Etats=-Unis et 1'utilité du voyage prochain de M.
Eisenhower en Union soviétique. Sur ce point, nous
sommes d'accord avec lui.

132, J'aimerais cependant rappeler A M. Lodge que
dans toutes ses interventions, y compris ses der=-
nidres conférences de presse et la déclaration qu'il

a faite A son retour A Moscou, M. Khrouchtchev a dit
qu'en effet il se produisait actuellement aux Etatse
Unis un changement de politique, un rajustement des
valeurs; que l'on y voyait s'affirmer de plus en plus
la tendance A rechercher enfin le moyen de régler
les questions en suspéns, de faciliter un rapproche=
ment entre les deux Etats et de leur permettre ainsi
de s'entretenir sérieusement des probledmes inter=
nationaux, ce qui aurait une importance énorme,

133. A cet égard, la visite du Président du Conseil
des ministres de 1'URSS a certainement joué& un tr2s
grand réle; il a lui~méme fait rYemarquer dans ses
déclarations qu'il estimait que son voyage avait été
fort utile.

134, Mais on ne saurait oublier non plus qu'aux
Etats=Unis-les tendances et les groupes qui sontfavo=
rables au maintien de la politique de la guerre froide,
qui entendent faire obstacle au processus amorcé,
qui veulent empécher, pour ainsi dire, la venue du
printemps, sont encore puissants, Comme au prin-
temps, il se produit des gelées tardives. Et voici que
l'on veut retarder artificiellement ce processus
d'assainissement de 1'atmospheére internationale.

135. Je voudrais souligner -que l'inscription de la
prétendue "question du Tibet®™ 2 1'ordre du jour de
1'Assemblée génércle et tout ce tapage qui en résulte
dans les couloirs et ailleurs montrent que, manifes=
tement, il existe encore une tendance A poursuivre
la politique de la guerre froide.

136. Que M. Lodge ne généralise donc pas; nous
savons faire la distinction nécessaire. Chaque fois
qu'il s'agit de coopération, notre concours est acqulsﬂ
et nous nous efforcerons de trouver des solutions
acceptables pour toutes Ies délégations aux questions
inscrites 2 1'ordre du jour. Mais lorsqu'il s'agitde la
guerre froide, lorsqu'on veut nous inciter & entretenir
cette. guerre froide, ces efforts sont vains; nous en
parlerons avec la plus grandefranchise parce que nous
estimons que 1'Assemblée générale ne doit pas s'enga=
ger dans cette voie.

137. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnel): J'ai le
plaisir d'informer les membres de 1'Assemblée qu'a
la séance du 14 octobre, 2 10 h 30, nous aurons 1'hon=
neur d'entendre S. E. M. Adoifo Lﬁpez Mateos, prési=
dent de 1a République du Mexique.

La séance est levée a 19 h 15.

Lithe inUN,
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